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SÉCURITÉ PAR LE REPRÉSENTANT DE L’IRAQ AUPRÈS DE

L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

D’ordre de mon gouvernement, j’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le
texte d’une lettre, datée du 12 juin 1997, que le Ministre des affaires
étrangères de la République d’Iraq, M. Mohammed Saïd Al-Sahaf, vous adresse au
sujet des violations de l’espace aérien iraquien qui accompagnent l’invasion du
territoire iraquien par les forces armées turques, et dans laquelle il invite
l’Organisation des Nations Unies à assumer les responsabilités qui lui incombent
en vertu de la Charte des Nations Unies et à mettre fin aux menaces et aux
attaques auxquelles l’Iraq est exposé.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité.

L’Ambassadeur ,

Représentant permanent

(Signé ) Nizar HAMDOON
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ANNEXE

Lettres identiques datées du 12 juin 1997, adressées au Secrétaire
général et au Président du Conseil de sécurité par le Ministre

des affaires étrangères de l’Iraq

Depuis le 13 mai 1997, les forces armées turques mènent une invasion de
grande envergure contre le territoire et l’espace aérien iraquiens, invasion
dont je vous ai tenu régulièrement informé ainsi que les membres du Conseil de
sécurité et le Secrétaire général. Cette agression délibérée a été condamnée
par la Ligue des États arabes et le Groupe des États arabes dans deux
communiqués qui ont été publiés les 15 et 30 mai 1997, respectivement, ainsi que
par le Bureau de coordination du Mouvement des pays non alignés le 30 mai 1997.
De nombreux pays ont également fermement dénoncé et condamné cette agression et
demandé à la Turquie de se retirer sans délai du territoire iraquien et de
mettre un terme aux violations de sa souveraineté et de son intégrité
territoriale. Malgré la condamnation internationale de cette agression, le
Gouvernement turc s’obstine à rejeter les demandes de la communauté
internationale.

En tant qu’instance internationale chargée du maintien de la paix et de la
sécurité internationales, le Conseil de sécurité doit assumer ses
responsabilités chaque fois qu’un pays subit une agression ou une violation de
sa souveraineté. À cet égard, il assume une responsabilité particulière à
l’égard de la souveraineté de l’Iraq qu’il a réaffirmée dans ses propres
résolutions. Or, nous constatons avec un profond regret que le Conseil n’a pris
aucune mesure pour mettre un terme à l’agression et aux violations du territoire
et de l’espace aérien iraquiens par le Gouvernement turc. Cette indifférence
confirme la partialité dont il fait preuve s’agissant de certaines questions
internationales, notamment lorsque l’Iraq est concerné. À ce sujet, je voudrais
me référer à la lettre (S/1997/394) que M. Tarek Aziz, Vice-Premier Ministre de
l’Iraq, a adressée au Président du Conseil de sécurité pour le mois de mai 1997
et dans laquelle il a précisé la position de l’Iraq sur cette question.

En s’abstenant de prendre les mesures que lui imposent ses responsabilités
et ses fonctions, le Conseil de sécurité a incité le Gouvernement turc à
continuer d’envahir l’Iraq et à violer son espace aérien, comme en témoignent
les faits ci-après :

1. Le 31 mai 1997, de 11 h 35 à 12 h 25, des avions de combat turcs ont violé
à quatre reprises l’espace aérien iraquien. Zones survolées : Amadiya,
Bibo et Batoufa.

2. Le 1er juin 1997, de 10 h 50 à 11 h 55, des avions de combat turcs ont
violé à deux reprises l’espace aérien iraquien. Zones survolées : Zakho,
Amadiya, Bibo et Oqra.

3. Le 2 juin 1997, d e 7 h 57 à 12 h 35, des avions de combat turcs ont violé à
quatre reprises l’espace aérien iraquien. Zones survolées : Bibo et sa
partie est.
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4. Le 3 juin 1997, de 8 heures à 17 h 57, des avions de combat turcs ont violé
à 14 reprises l’espace aérien iraquien. Zones survolées : Bibo, Zakho et
Amadiya.

Comme je l’ai indiqué dans ma lettre du 3 juin 1997, le Gouvernement turc
porte l’entière responsabilité des attaques lancées en territoire iraquien et de
leurs conséquences, quelles que soient les raisons qui ont motivé ces actes.

Tout en réaffirmant son droit légitime, reconnu sur le plan international,
de répondre comme il convient à cette agression militaire scélérate et de
demander réparation pour le préjudice subi par elle et par son peuple par suite
des actes susmentionnés, la République d’Iraq invite à nouveau la Turquie, par
votre intermédiaire, à revoir sa politique à l’égard de la situation dans le
nord de l’Iraq, à instaurer des relations de coopération bilatérales fondées sur
le principe de bon voisinage et le respect de la souveraineté nationale, et à
tout mettre en oeuvre afin de remédier à cette situation dangereuse pour les
intérêts des deux pays voisins.

L’Iraq engage à nouveau la Turquie, par votre intermédiaire, à respecter sa
souveraineté et l’inviolabilité de son territoire et espère que l’ONU assumera
les responsabilités qui lui incombent en vertu de la Charte des Nations Unies et
qu’elle mettra fin aux menaces et aux attaques auxquelles il est exposé.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.

Le Ministre des affaires étrangères
de la République d’Iraq

(Signé ) Mohammed Saïd AL-SAHAF
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